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அகநானூற்றில் த ாழி கூற்று - ஓர் உளவியல் பார்வை 

Thozhi kootru in Akananoor - A Psychological View 

 

முவைைர் அ.இராஜலட்சுமி  

உ விப்தபராசிரியர் 

 மிழ்த்துவை ( சுயநிதிப்பிரிவு) 

ககாங்குநாடு கவல அறிவியல் கல்லூரி,  

ஆய்வின் தநாக்கம்  

         செய்யுள் வழக்காகப் பண்டையயார் குறிப்பிட்ை களசவாழுக்கத்தில் சபருவாரியாக உள்ளது 

யதாழியிற் கூட்ைமாகும். இயற்டகப் புணர்ச்சி, இைந்தடைப்பாடு, பாங்கற் கூட்ைம் என்ற 

மூன்றற்குப் பின்னர் புைசனறி வழக்காகப் புைவர்களால் கூறப்சபறுவது யதாழியிற் கூட்ைமாகும். 

புைசெறி வழக்கம் என்பது சுடவப்பை வருவனசவல்ைாம் ஓரிைத்து வந்தனவாகத் சதாகுத்துக் 

கூறும் ொைக வழக்கும், உைகத்தார் ஒழுகைாற்யறாடு ஒத்துவரும் உைகியல் வழக்கும் விரவி 

வருவதாகப் பாைப்சபறும் அகப்சபாருள் மரபும் ஆகும். அகப்சபாருள் ொைகத்டதப் 

சபாறுப்புைன் ெைத்தும் சபரு விடெ யபான்ற யதாழி செவிலியின் மகளாகக் கூறப்சபறுகின்றாள். 

உைகியடை ென்கு அறிந்தவளாகவும் பாைப் சபறுகின்றாள். இவடளப் பற்றுக் யகாைாகக் 

சகாண்டுதான் தடைவன், தடைவிடய நிரந்தரமாகச் ெந்திக்கும் வாய்ப்புகடளப் சபறுவான். 

அகொனூற்றின் மணிமிடைப்பவளத்தில் அடமந்த 180 பாைல்களில் உள்ள யதாழி தடைவனிைம் 

கூறும் பாைல்கடள உளவியல் அடிப்படையில் அணுகி சபாருத்திப் பார்ப்பது இவ்வாய்வுக் 

கட்டுடரயின் யொக்கமாகும். 

SYNOPSIS  

     As a case in point, the ancients have a lot of specific fields in which they gather together.  After the three namely, 

natural fertility, itanthalapam, and pangat koomat, which is said by the scholars to be the case of dothi kirot koomat.  

Philosophical tradition is a theatrical case that sums up all that is to be tasted in one place, and a subjective tradition 

that teaches that the worldly case that conforms to the morals of the world is spreading.  She is said to be the nurse's 

daughter, a friend of great strength who conducts the internal drama responsibly.  She is also well versed in world 

science.  With her as a line of attachment, the leader will get opportunities to meet the leader permanently.  The 

purpose of this review article is to approach and match the songs to Doshi Thalaivan in the 180 songs of Akananoor's 

Manimidippavalam. 

திைவுச்க ாற்கள்: 

சபட்குவம்,  சமய்யாண்டு, செவிக்கிைா அய், ஆய்இதழ்க்குறுமகள், அம்பல், ஏதிைசமாழி,  

தண்சபருஞ்ொரல்,  கங்குல்,  பனிசமாழி பயிற்றியும்  
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KEYWORDS 

   Pedkuvam, Meiyandu, Sevikida Ai, Ai Italkurumaal, Ambal, Ethilamozhi, Thanperuncharal, Kangul, Panimozhi are 

also taught. 

முன்னுவர  

உைகத்தில் ஆறாயிரத்திற்கும் யமற்பட்ை சமாழிகள் யபெப்பட்டு வருகின்றன. அதில் 3000 

சமாழிகள் எழுத்து வடிவம் சபற்று உள்ளன. அதிலும் சீனம், கியரக்கம், இைத்தின், தமிழ், 

ெமஸ்கிருதம் ஆகிய 6 சமாழிகள் திருந்திய செவ்வியல் பண்புகடளப் சபற்றுள்ளன. இந்த 

சமாழிகளில் பை அழிவுப்பாடதடய யொக்கி சென்று சகாண்டிருக்கும் ெமயத்தில் முன்டனக்கும் 

முன்டனயாய் யதான்றி இன்றளவிற்கும் சீர்த்த ொகரிகமும் செழித்த பண்பும் சபற்று என்றும் 

இளடமயாய் கன்னியாக வைம் வந்து சகாண்டிருப்பவள் தமிழ் மகள். அந்த தமிழ் மகளுக்கு அழகு 

யெர்ப்பன இைக்கியங்கள்.  பை இைக்கண இைக்கியங்கடள அணிகைன்களாக அணிந்திருந்தாலும் 

மணிமகுைத்தில் மரகத கல்ைாய் மிளிர்வது ெங்க இைக்கியம். 

அகமும் புைமும்      

  தமிழர் வாழ்வியடை அகம் புறம் எனப் பிரித்து வாழ்ந்தனர். ‘அகம் என்பதற்குப் சபாருள் 

என்ன? ஒன்டற அகம் எனச் சுட்டிக் காட்ை அடமந்த அடிப்படை கூறுகள் என்ன? புறம் என்பது 

எடதக் குறிக்கிறது. புறசமன வடக செய்ய வாய்த்த அடிப்படைப் பண்புகள் யாடவ? 

இன்யனாரன்ன வினாக்கள் ெம் முன் எழுகின்றன. “ஒருவனும் ஒருத்தியும் கூடுகின்ற காைத்துப் 

பிறந்து, அகத்துணர்வாயையய அனுபவிக்கப்படும் இன்பம்” எனவும்,  

“புைத் ார்க்குப் புலைாக இவ்ைாறிருந் க ைக் கூைப்படுைது புைம்” எைவும் 

உவரயாசிரியர்கள் இைற்வை விளக்கிைர். அகம் என்றும் அகமல்லா ை எல்லாம் புைம் 

என்றும் ைவகவம க ய்யப்பட்டை எைலாம்.கா வல அககமன்ைது   கபாருத் தம.
1 

அகமாைது ஒத்  அன்பால் ஒருைனும் ஒருத்தியும் கூடுகின்ை காலத்தில் பிைந்  தபரின்பம், 

அக்கூட்டத்தில் பின்ைர் அவ்விருைரும் ஒருைருக்கு ஒருைர்  த் மக்குப் புலைாக 

இவ்ைாறிருந் து என்று கூைப்படா  ால், யாண்டும் உள்ளத்து உணர்தை நுகர்ந்து 

இன்பமுறுைத ார் கபாருளா லின் அ வை அகம் என்பர். எைதை அகத்த   நிகழ்கின்ை 

இன்பத்திற்கு அககமன்பது ஒரு ஆகுகபயராகும். 
2 

யமற்கூறிய நூற்பாவிடன யாண்டும் சதால்காப்பியத்டத யொக்கும் சபாழுது 

சதால்காப்பியர் சபாருளதிகாரத்தில் ஒன்பது இயல்களுள் ஐந்து இயல்கடள அகத்திற்யக 

அடமந்துள்ள பாங்கும் புரிகிறது. 

“மனி னின் இன்பச்சுவை நாட்டம் காரணமாகதை புைத்வ  விட அகத்திற்கு அன்று மு ல் 

இன்று ைவர மு ன்வம ைழங்கப்படுகிைது.”
3
  

          என்று ெ.யவ.சுப்பிரமணியன் கூற்றின்படி அகம் சிறந்து விளங்க காரணமாக அடமந்தவர்கள் 

ெங்க அகப்பாைல்கள் பாடிய புைவர்கள். அப்புைவர்கள் தாம் கூற விரும்பிய கருத்திடன மாந்தர் 

கூற்றின் வாயிைாக சவளிப்படுத்தியுள்ளனர். 
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உளவியல் 

மைவியல் அல்லது உளவியல் என்பதும் அறிவியல் துவைதய. ஆங்கிலத்தில் 

வ க்காலஜி(Psychology) என்று அவழப்பர். இது ‘வ க்கி’ ‘லாகாஸ்’( psyche/logos) 

என்னும் இரு கிதரக்கச் க ாற்கவள மூலமாகக் ககாண்டுள்ளது. ‘வ க்கி’ என்பது 

ஆன்மாவையும்(soul),  லாக்கஸ் என்பது ஆராய்ச்சிவயயும் உணர்த்துை ால் அச் 

க ால்லின் தநரடி கமாழி கபயர்ப்பின் படி இத்துவை மனி னின் ஆன்மா அல்லது 

ஆவியின்  ன்வம, ஆவியின்  இயல்பு ஆகியைற்வை விளக்குைது எைப் 

கபாருள்பட்டது என்று கல்வி உளவியல் என்ை நூலில் வி. கணபதி அைர்கள் 

கூறுகிைார். 
4
  

மனிதன் பிறப்பு முதல் இறப்பு வடர அவனது ஒவ்சவாரு செயல்களும் உளவியடை 

அடிப்படையாகக் சகாண்யை ெடைசபறுகின்றன. குழந்டத பிறந்து தாயிைம் பால் 

அருந்துவதிலிருந்யத அதன் உளவியல் நிகழ்வு செயல்பை ஆரம்பித்ததாக ஃப்ராய்டு கூறுகிறார். 

குழந்டத வளர்வதிலிருந்து குடும்ப சூழ்நிடையிலிருந்து ெமூகத்டத அவன் எதிர்சகாள்ளும் திறன் 

முதல் ஒவ்சவாரு நிகழ்வும் உளவியல் அடிப்படையாகக் சகாண்டுள்ளது. 

 ங்க அக மாந் ர்கள்  

   ெங்க அகப்பாைல்கள் புைவர்களால் அழகுற மிளிர்வதற்குப் சபருந்துடண புரிந்தவர்கள் 

தடைவன், தடைவி என்னும் முதன்டம மாந்தர்கள். களவிலும் கற்பிலும் தடைவனுக்கும் 

தடைவிக்கும் யெரிடையாகவும் எதிரிடையாகவும் அவர்கடளச் ொர்ந்தும் ொராமலும் வந்து கூற்று 

நிகழ்த்தும் யதாழி, பாங்கன், பாகன், செவிலி, ெற்றாய், பரத்டத, விறலி, கண்யைார் யபான்யறார் 

துடணடம மாந்தர்கள் எனவும் கூறப்படுகின்றனர். 

“ஆசிரியர்  ான் கூை விரும்புைைைற்வைச்  மு ாயத்தில் தநரடியாகக் கூை 

முடியா ைற்வைக் கூறுை ற்குக் கவ மாந் ர்களின் கூற்றுக்கவளதய பயன்படுத்திக் 

ககாள்கின்ைைர்” 
5  

என்று இரா.ஈஸ்வரி அம்டமயார் தனது சதால்காப்பியத்தில் கூற்று யகாட்பாடு என்ற தனது 

நூலில் குறிப்பிட்டுள்ளார். 

தடைவடனயும் தடைவிடயயும்  கருவாக டவத்யத அடனத்து  அகப்பாைல்களிலும் 

சபரும் பங்காற்றியவள் யதாழி. யதாழி என்ற பாத்திரப் படைப்யப இல்டைசயனில் ெங்க அக 

இைக்கியங்கள் இத்துடண அளவு செம்மாந்து நின்றிருக்குயமா என்பதும், அகவாழ்வின் 

அறங்கடள இத்துடண அடமப்பாக அற்புதமாக சவளிக்சகாணர்ந்திருக்க   முடியுயமா என்பதும் 

சிறிது ெந்யதகயம. 

த ாழி க ால்லாட்சி   

யதாழி என்ற சொல்ைாட்சி இடறயனார் அகப்சபாருள் உடரயில் உள்ளது. ஆனால் 

ெம்பியகப்சபாருளில் ‘யதாழி’ மடறந்து ‘பாங்கி’ என்ற ஆட்சி சபரும்பான்டமயாக இருக்கிறது. 

சிறுபான்டம ‘யெடி’ என்று சொல்லும் ‘இகுடள’ என்ற சொல்லும் ஆளப்படுகிறது. யதாழியின் 
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செயல்திறன் பிற்காைத்தில் விரிவாக்கப்பட்ைதால்,  அவளுடைய கூற்று நூத்தி ொற்பத்தி எட்ைாக 

ெம்பி அகப்சபாருளில் அடமந்துள்ளது என்று ெரளா இராெயகாபாைன் எழுதியுள்ளடதயும் ொம் 

காணைாம். (ெரளா இராெயகாபாைன், ெங்க இைக்கியத்தில் யதாழி ப.எண்:40) என்று கூறுகிறார். 

த ாழி -  ங்க அக இலக்கியத்தின் முத்து  

த ாழி ாதை க விலி மகதள (சதால். சபாருள். களவு.1071) செவிலித்தாயின் மகளானவள் 

யதாழியர் பைருள்ளும் களவிற்குச் சிறப்புடையதாக இருப்பவயள சிறந்த யதாழியாகவும் 

இருந்துள்ளாள்  எனச் சொல்ைப்படுகின்றாள். 

‘ஒன்றித் யதான்றும் யதாழி’ ( சதால், சபாருள், அகம்)  என்பதனால் யதாழிமார் பைருள்ளும் 

இன்றியடமயாதவள் என்று சகாள்க. யமலும் சபண்கள் தங்களின் காதடை ஒன்றித் யதான்றும் 

யதாழியிைம் மட்டுயம சவளிப்படையாகக் கூறும் பழக்கம் உடையவர்கள் என்பதும் 

சபறப்படுகிறது. அவ்வாறு தடைவி தனது காதடை முழுதும் ஒழிவு மடறவின்றி கூறியதாலும் 

தடைவிடயத் தாடயப் யபாை யபணிக் காக்கும் பண்பிடனப் சபற்றதாலும் தான் ெங்க 

அகப்பாைல்கள் ெங்க மக்களின் அக வாழ்க்டகடய சவளிப்படுத்தும் ஒரு புைப்பாட்டுப் பகுதியாக 

உள்ளன. 

“ஐந்திவண இலக்கியப் பவடப்பிற்குத் த ாழி என்பைள் இன்றியவமயா ைள் 

என்பது த ாழியிற் புணர்ச்சிக்குரிய துவைகதள புலைர்களின் கநஞ்வ க் கைர்ந் ை 

என்ப வை அறியலாம்” என்று ை.சுப. மாணிக்கைார் ைாயிலாகவும் த ாழியின் 

திைன் பற்றி அறியலாம். 
6 

யதாழி சமாழியின் பயன்பாடும் புைடமச் சிறப்பும் ெங்கப் பாைல்களின் மூைம் 

அறியப்படுகிறது. யதாழிக் கூற்றுப் பாைல்களில் இன்பத் துன்ப உணர்வுகளின் சவளிப்பாடுகள் 

தடைவனுையனா, தடைவியுையனா அல்ைது பிற மாந்தர்களுைனான உடரயாைல்களாகயவா 

அல்ைது தனக்குத்தாயன கூறிக் சகாள்பவராகயவா அடமந்தாலும் மன உணர்வுகளால் 

வலுப்சபற்று தன்னுணர்வு சிந்டதகளாலும் தடைவன் தடைவியின் ெைன் கருதி கூற்று நிகழும் 

இைங்களில் உளவியல் கூறுகள் மிக செருக்கமாக ெரியாகப் சபாருந்தி வருகின்றன 

த ாழி கூற்று  

த ாழி எல்லா ைவகயிலும்  வலவிக்குச்  மமாக விளங்குகிைாள்.  வலவியினும் 

சிைப்புவடயைளாய் அறிவும் ஆற்ைலும் ககாண்டிருக்கிைாள். அைவளத் “ ாங்கருஞ் 

சிைப்பின் த ாழி” என்று க ால்காப்பியம் கூறுகிைது. 75 இடங்கவளத் த ாழியின் 

கூற்ைாகக் காட்டுகிைார் க ால்காப்பியர்.  வலைனுக்கும் ைழிகாட்டியாகத் 

திகழ்கிைாள்.  வலைனுடன்  ரிநிகர்  மமாகப் பல இடத்தும் தபசுகிைாள். 

 வலைவை ஏற்கத்  வலவி மறுத்  தபாது   வலவிவயக் கடிந்துவரக்கிைாள். 

அத தபாலத்  வலவியின் நலம்  சிவ யும் இடத்து  வலைவைக் கடிந்தும் 

ககாள்கிைாள். அலர் ஏற்பட்ட விடத்தும்  வலவிவய ஆற்றுவித்து ைவரந்து 

ககாள்ளச் க ால்கிைாள் என்று அன்னி ாமசு அம்வமயார்  ைது நூலில் 

க ரிவித்துள்ளார். 
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களவில் த ாழி  

இயற்டகப்புணர்ச்சி, இைந்தடைப்பாடு, பாங்கற் கூட்ைம் முடிந்த பின்பும் தடைவன், 

தடைவியிைம் திட்ைமாக செருங்க முடியாத சூழலில் யதாழியின் துடண யதை யெரிடுகிறது. 

களவில் ொட்ைம் பகுதியிலிருந்து யதாழியின் செயல்பாடுகள் ஆரம்பமாகின்றன.மதி 

உைன்படுதல், குடற ெயப்பு, இருவடகக் குறி ஒருவழித் தணத்தல், வடரவு கைாதல், வடரவு 

யவட்டக, வடரவு நீட்டிப்பு, அறத்யதாடு நிற்றல், வடரவிடை டவத்துப் சபாருள்வயின் பிரிதல், 

வடரவு மலிதல், உைன்யபாக்கு யபான்ற நிடைகள் யதாழிக்கு உடையனவாக உள்ளன. 

ைவரவு கடா ல்  

• வடரவு - திருமணம்  

• கைாதல் - வன்டமயாகச் சொல்லுதல், தடைவன் மனதில் டதக்குமாறு அறிவுடர கூறுதல், 

வினாதல், மணந்து சகாள்ளுதல் பற்றித் தடைவனிைம் யகட்ையை வடரவு கைாதல் எனப் 

சபாருள் சகாள்ளப்படுகின்றது. 

இயற்டகப் புணர்ச்சியில் ஆரம்பமாகும் களவிடன வடரவு கைாதல் என்ற நிடையய கற்பு 

நிடைக்கு உயர்த்த வருகின்றது. தடைவன், பாங்கன், தடைவி, யதாழி என்ற நிடையில் நின்ற இன்ப 

வாழ்க்டக மற்றவர் அறிந்தனயரா அல்ைது அறியும் முன்னயரா கற்பு வாழ்க்டகக்குத் தடைவிடய  

உைம்படுத்தவும் அவளது களவின்பம் கற்பின்பமாக மாறவும் யதாழி  எடுக்கும் சீரிய முயற்சியய 

வடரவு கைாதல் எனக்கூறைாம். 

த ாழியின் மிக இன்றியவமயா  க யலா  ால் அவைத்து இலக்கண நூல்களும் 

இ வைப் பற்றி விரிைாகதை ஆராய்கின்ைை. க ால்காப்பியமும் 
8 

பல நூற்பாக்களால் இவ  விரித்துக் கூறுகின்ைது.  வலைனிடம் த ாழி ைவரவு கடாவும் 

க ாற்கவளத் க ால்காப்பியம் ‘புவர தீர் கிளவி’ என்தை பகரும். 
9
 

 ரளா இரா  தகாபாலன்  ைது நூலில் கூறுைதுதபால “களவியலிலும்  

கபாருளியலிலும் த ாழி ைவரவு கடாவுை வல மிக முக்கிய கடவமயாகக் 

ககாண்டுள்ளாள் என்றும் களவைக் கற்பாக்கத் த ாழி எடுக்கும் முன்தைற்பாடு ைவரவு 

கடாவு ல்” என்பவ யும் அறியலாம். 
10 

உைைளவிலும் மனதளவிலும் தடைவனுைன் கூடிய தடைவிக்குத் தடைவன் ஒரு ொள் 

பிரிந்தாலும் ஊர் அைர் எழுந்தாலும் மனதளவில் இடையூறு ஏற்பட்ைாலும் பாதிப்பு ஏற்பட்டு அது 

உைைளவிலும் பாதிப்டப ஏற்படுத்துகின்றது. இந்தப் பாதிப்பு செயலிலிருந்து தடைவிடய 

மீட்கும் ஒரு மீட்புச் செயயை (திருமணம்) (வடரவு கைாதல்) என்றாகிறது. 

 வலைனிடம் ைவரவு தைண்டல் 

இற்செறிப்பு, ஊரைர், இரவுக் குறி மறுத்தல்,  தடைவன் அன்பிைன் என்றல்,  வழியின் 

ஏதம்,பகல் வரக் கூறல், சவறியாைல், தடைவியின் நிடை பற்றிசயல்ைாம் கூறி தடைவிடய  

விடரந்து வடரந்துக் சகாள்ள யவண்டுசமனத் தடைவனிைம் கூறுகிறாள் யதாழி. 

இற்க றித் ல்  
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கபாருள்ளன்ை  கமாழி லும் ைவரநிவல இன்தை  

காப்புக் வகம் மிகு ல் உண்வம யாை(க ால்.1159:1-2)  

எனத் தடைவியின் இற்செறித்தடைத் சதால்காப்பியம் பதிவிடுகிறது. 

 வலைவைச்  ந்திக்க இடமின்றி கபற்தைார்  வலவிவய அைள் ையது, முதிர்ச்சி 

தநாக்கி வீட்டினுள் இருத்துவகதய இற்க றித் ல் என்கிைார் நா. சுப்புகரட்டியார். 
11

 

திடனப்புணம் காக்கும் சதாழில் முடிந்தவுைன் தடைவி வீட்டினுள் இருக்க டவத்தல் 

இற்செறிப்பு என்றும் தடைவியின் யமனி யவறுபாட்டைக் கண்டு அஞ்சி சவளிவிைாமல் 

இல்ைத்தார் வீட்டின் உள்யள டவப்பது இற்செறித்தல் என்றும் யவறுபடுத்திக் கூறுவர் அறிஞர். 

திவை முற்றிய நிவலயில் இற்க றிப்பு 

ஏைலும் இைங்கு கபாவை  உயிர்த் ை ( அகம்.192:8) 

திடன அறுக்கும் காைத்டத உணர்த்துமாகலின் தடைவி இற்செறிக்கப்படுவாள் 

என்படதயும் இனி பகல்சபாழுது வரமுடியாது என்றும் யதாழி குறிப்பால் கூறுகின்றாள். யமலும் 

அயத பாைலில், 

                  ............. திருமணி 

கபருைவரச் சிறுகுடி மறுகுவிளக்  குறுத் லின் 
12 

  அழகிய அருவி ஒளிதரும் இரவுக் காைத்தும் வருதல் கூைாது என்படதயும் குறிப்பால் 

உணர்த்தினாள்.     

இரு குறிடயயும் மறுக்கும் யபாது தடைவியின் முயக்கம் யவண்டிய தடைவன் இனி 

எவ்வடகயிலும் களடவ நீட்டிக்க இயைாது என்படத உணர்ந்து தடைவிடய மணந்துக் சகாள்ள 

வழி யதடுவான் என்படத அறிந்து யதாழியானவள் ஊக்கியாக செயல்பட்டுள்ளாள் என்பதும் ொம் 

அறியும் கருத்து.  

காப்பு மிகுதியால் இற்க றித் ல்  

மகளிர்  மாங்காடு அற்தை- துகள் அைக் 

ககாற்தைாடு உதிர்த்  கதுப்பின், 

அம்தீம் கிளவித்  ந்வ  காப்தப 
13 

   சகாத்யதாடு பூக்கடள உதிர்த்துக் குற்றமற அணிந்த கூந்தடையும், அழகிய இனிய சமாழியிடன 

உடைய எம்  தந்டதயின் சபருமடனயும்  மாங்காடு யபான்ற காப்பு மிகுதியுடையது. இல்ைத்தின் 

காப்பு மிகுதிடயக் கூறுவது யபால் தடைவி இற்செறிக்கப்பட்ை செய்திடயயும் மடறமுகமாகக் 

கூறி தடைவிடய மணம் முடிக்க குறிப்பில் புைப்படுத்துகின்றார். 

மற்சறாரு  பாைல் ஒன்றிலும்,  
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‘எல்லிவை கபரிது’ எைப் பல்மாண் கூறி, 

கபருந்த ாள் அவடய முயங்கி நீடு நிவைந்து 

அருங்கடிப் படுத் ைள் யாதய  
14 

மார்பில் யதான்றிய யதமல்,விம்மி எழுந்த முடைடய யொக்கியும் அழகுைன் 

யதான்றுகின்றாய் என்று பைவற்டறச் சொல்லி கைந்து செல்வதற்கு அரிய காவலில் டவத்தாள் 

அன்டன என்று கூறுவதிலிருந்து காவலினால் ஏற்பட்ை இற்செறித்தல் பற்றி   அறியப்படுகிறது.   

தடைவியின் இற்செறித்தல் பற்றி கூறும் பாைல்களில் அவளின் மனநிடைடயப் பற்றியும் 

யதாழி கூறுகின்றாள்.   

‘ைாரார் ககால்?’ எைப் பருைரும்- 

 ார் ஆர் மார்ப! நீ  ணந்  ஞான்தை! 
 15 

 தடைவடனப் பிரிந்து தடைவி பைவும் நிடனத்து, ெம் தடைவன் வரமாட்ைாயரா என 

எண்ணி வருந்தும் நிடைடயக்   கூறுவதாக இப்பாைல் வரிகள் அடமந்து இருக்கின்றன. 

தடைவனுக்கான அடைவு ஊக்கத்டதத் யதாழி தூண்டி விடுவதாகவும், தடைவி தன்டனப் பற்றிய 

தவறான மனப்பான்டம சகாண்டு விைக் கூைாது என்படதத் தடைவன் உணர்ந்து திருமணத்டத 

விடரவில் ஏற்பாடு செய்யும் கருத்துைன் செயல்பை யவண்டிய ஊக்கத்டதயும் யதாழி 

ஏற்படுத்தினாள் என்படத இப்பாைலின் வழி அறியைாம். 

ஊரலரின் இற்க றித் ல்  

இரவில் ைந்து நீங்கிச் க ல்லும் கநய் ல் நிலத்  வலைனிடம், 

ஊரும் த ரியும் உடன் இவயந்து அலர் எழ 

த தராடும் மறுகியும், பணிகமாழி பயிற்றியும் 
 16 

  யதயரறி வருவதாலும்   இனிய சமாழிகள் கூறியும் செல்வதால் ஊரின் கண்ணும் யெரியின் 

கண்ணும் பழிச்சொற்கள் எழுகின்றன. அதனால் தடைவி இற்செறிக்கப்பட்ைாள். அதனால் 

தடைவன், தடைவிடயக் காண முடியாது என்று யதாழி கூறுகின்றாள். தடைவடனக் 

காணாவிட்ைால் தடைவிக்கு ஏற்படும் துன்பத்டதயும் கூறுகின்றாள்.  

நல் எழில் சிவ யா ஏமம் 

க ால் இனித் க ய்யயாம் க ளிவு மாதை 
 17

 

தடைவியின் ெைன் சகைாமல் இருக்க செய்ய யவண்டிய பாதுகாப்பான உபாயத்டதத் 

சதரிவிக்குமாறு யதாழி, தடைவனிைம்  குறிப்பிற் புைப்படுத்துகிறாள்.  

இந்தப் பாைல் மனடதச் ொர்ந்த யதடவகளில் இருந்து எழும் ஊக்கிகள்( Psychological motives)  வடக 

யொக்கப்படுகின்றது. 
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• ெமூகத் சதாைர்பு+ அடுத்த வடகத் யதடவ = மனம் ொர்ந்த  யதடவ  

  (அைர்)                       +   (தடைவிடய                      = (திருமணம் செய்து  

                                             இற்செறிப்பில்                              தடைவியுைன்    இருந்து     

                                              காப்பாற்றுதல்)           இன்புறுதல்)     

  ஊரார் பழிச்சொல்லில் இருந்து  தடைவிடயக் காப்பாற்றவும், தடைவியுைன் இல்ைறம் 

ெைத்தவும் தடைவடன ஊக்கப்படுத்துவதற்காக யதாழியின் புற ஊக்கச் செயல்பாட்டிற்கான 

பாைைாக இப்பாைல் அடமந்துள்ளது. 

     திடன முற்றியவுைன் இற்செறிக்கப்படுவடதயும் (இற்செறிப்பு) காப்பு  மிகுதிக்கண் 

இற்செறிக்கப்படுவடதயும் (இற்செறித்தல்) பற்றியும் இருயவறு பாைல்கள் ெமக்கு உணர்த்தின. 

யமற்கண்ை  பாைல்களின் அடிப்படையில் குறி மறுத்தலினால்   தடைவி வருத்தப்படுகின்ற 

நிகழ்வு   சிறிது காையம இருக்கும். இந்தச் சிறு வருத்தத்டதச் ெமாளித்துக் சகாண்ைால் நீண்ை காைத் 

யதடவக்கு அடிப்படையான திருமணம் ெடைசபறும் என்படத அறிந்தவளாக தடைவனுக்கு 

மடறமுக ஊக்கியாக யதாழி செயல்படுகின்றாள். 

இரவுக்குறி ைருமாறு கூறுைதுதபால் ைவரவு கடா ல்  

கமல்அம் புலம்ப! 

கநகிழ்ந் ை, த ாதள;
 18

 

புன்டன மரங்கள் உடைய கைற்கடரச் யொடையில் சபரிய துடறயிைத்து தடைவடன 

எதிர்பார்த்து இருப்பதால் பகல் சபாழுதில் வருத்தமுைன் இருக்கிறாள் தடைவி.  

இன்ைாது உயங்கும் கங்குலும், 

               நும் ஓர் உள்ளுவை; தநாதகா யாதை 
 19

 

பகல்சபாழுதில் தடைவடனக் காண முடியாவிட்ைாலும் இரவில் மகிழ்ந்து இருப்யபாம் 

என்று எண்ணும் யவடையில் தடைவன் விடரந்து அவன் ஊர் செல்லுவடத யொக்கமாக 

எண்ணுகிறான்  என்ற சதாைரின் மூைம் இரவுக்குறி மறுக்கப்படுகின்றது. 

இரவுக்குறி மறுத்து ைவரவு கடாவு ல் 

காைைர் மடிந்  கங்குல் 

மான் அ ர்ச் சிறுகநறி ைரு ல், நீதய? 
 20

 

யவைவரும் உறக்கம் சகாள்ளும் விைங்குகள் செல்லும் வழியாகிய சிறு வழியில் 

வருதடை இனி நீ விட்டு விடுதல் யவண்டும் என்று இரவுக்குறி மறுத்து தடைவிடய மணந்து 

செல்லுமாறு குறிப்பால் கூறுகின்றாள் யதாழி. 

பகல் ைா என்பது தபால் கூறி ைவரவு கடா ல்  

ைண்டு இவை ககாண்ட எரிமருள் த ான்றிகயாடு 
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ஒண்பூ தைங்வக கமழும் 

 ண்கபருஞ்  ாரல் பகல்ைந்  தீதம!
 21

 

அன்டன அறிந்தாலும் அறியட்டும். அைர் தூற்றும் சபண்கள் அறிந்தால் அறியட்டும் என்று 

கூறுவதிலிருந்து அவர்களிைமிருந்து தடைவிடயக் காத்து விடரந்து மணமுடித்துக் சகாள்ள 

யவண்டும் என்படத குறிப்பால் உணர்த்துவதாகவும் தடைவியின் நிடைடய எண்ணி தடைவன் 

விடரந்து திருமண ஏற்பாடுகள் செய்ய யவண்டிய அடைவு ஊக்கத்திடனப் சபற்றவனாகவும் மாற 

யவண்டிய செய்திடய இப்பாைல் ெமக்குக் காட்டுகின்றது.  

யதாழி ஊக்கியாக (Motives) செயல்பட்டு தடைவியுைன் கூை யவண்டிய நிடைடய 

உட்கருத்தாகக் சகாண்டு தடைவடன வடரவு யொக்கி இயக்குவிக்கின்றாள். இந்த நிடையில் 

ஊக்கமின்றி எதுவும் ெைவாது என்ற நிடையும் சதளிவாகின்றது. 

அலர்  

‘களவும் கற்பும் அலர் ைவர வின்தை’ 
22

 

‘அம்பல் என்பது முகிழ்த்தல். ஒருவயராடு ஒருவர் குறிப்பினால் யதாற்றுவித்தல். 

அைராவது சொல்லுதல்’ ( சதால்.சபாருள்.இளம்.160) என்று அைடரப் பற்றி தமது உடரயில் 

இளம்பூரணார் கூறுகின்றார். 

 சவளிப்படை கூற்றில் யபசுவது அைர் என்றும் மடறயாத அமுக்கி அமுக்கி யபசுவடத அம்பல் 

என்றும் கூறுவர்  

ஊரலர் குறித்  ைவரவு தைண்டு ல்  

ஏதில கமாழியும், இவ்  ஊரும்;
23

 

ககாண்டவை க ன்தமா 
24

 

ஊர்- ஊரிலுள்ள அம்பற் சபண்கடளக் குறித்தது; சகாண்ைடன சென்யமா- வடரந்து 

சகாண்டு செல்க என்ற சபாருளில் வந்தது. ஊரில் எழுந்த அைரிடனத் தடுக்க,  தடைவிடய மணம் 

முடிக்க யவண்டிய கட்ைாயச் சூழடைத் யதாழி அைர் யமல் ஏற்றிக் கூறுகின்றாள். 

மற்றுசமாரு பாைலிலும் உள்ளுடற வழியாக ஊரைர் பற்றி யதாழி கூறுகின்றாள்.  

புலிப்பவக கைன்ை புண்கூர் யாவை 

கல்லகச் சிலம்பில் வகஎடுத்து உயிர்ப்பின்,
25

 

புலிப்படகடய சவன்ற யாடன சபருமூச்செறிந்ததால் யவங்டக மரத்தில் இருந்து சிதறி 

விழுந்த மைர்கள் மின்மினிப் பூச்சிகடளப் யபால் தாவும் என்று கூறும் அடிகளில் இருந்து 

தடைவன் சூறாவளி யபான்ற இடையூறுகடளக்  கைந்து இரவு யெரத்தில் வருதைால் ஊரில் எங்கும் 

அைர் எழுந்தது என்படதக் குறித்து நின்றது.  
26 

அம்பலும் அலரும் களவு கைளிப்படுத்துகமன்று 
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அஞ்  ைந்  ஆங்கிரு ைவகயினும்
 27

 

என்னும் சதால்காப்பிய நூற்பா விளக்குகின்றது. 

  ‘அல்ைது செய்தல் ஓம்புமின் அல்ைது ஆயினும் ெல்ைது இந்த அைர்’ என்று எண்ணத்தக்க 

வடகயில் உள்ளது. 

 வலவியின் நிவல உவரத் ல்  

 தடைவியின் துயரச் சூழலிலிருந்து அவடள மீட்க யவண்டிய நிடை உணர்வுத் 

யதடவகளால் எழும் ஊக்கிகளாகிறது( Personal motives) ஆகிறது. தடைவடனக்குத் தடைவியின் 

மீதான கவர்ச்சிடய( Interest)  டவத்துக் சகாண்டு  யதாழி தடைவனுக்குப் புற ஊக்கியாக 

செயல்படுகிறாள். இந்த நிடை சதாைர்ந்து நீடித்தால்  அவனது அடைவு ஊக்கம்  ( Achievement motive) 

உயர்த்தப்படுகிறது.  

கபருங்கல் நாட! பிரிதி ஆயின், 

மருந்தும் உவடவயதயா மற்தை 
 28

 

  மணக்கும் செற்றிடயயுடைய தடைவிடயப் பிரிந்து சென்றால் அவள் கண்டிப்பாக 

இறந்துவிடுவாள். அத்தடகய துன்பத்திலிருக்கும் அவடளக் காப்பதற்கு மருந்திடனப் 

சபற்றிருந்தால் தந்து அவடளக் காப்பாற்ற யவண்டும். அவ்வாறு சபறவில்டைசயனில் அவடள 

மறந்து பிரிந்து செல்ை யவண்டும் என்று யதாழி கூறுகின்றாள். தடைவிடய இழந்து விடுயவாயமா? 

என்ற அச்ெ உணர்விலிருந்து மீண்டு  அவடள மணந்து செல்ை யவண்டும் என்ற ஊக்கத்திடனத் 

தடைவனுக்கு ஏற்படுத்துவதாக இப்பாைல்  அடமந்துள்ளது. 

மணிஏர் மாண்நலம் சிவ ய, 

கபான்தநர் ப வல பாவின்று மன்தை!
 29

 

  தடைவியின் பால் அன்பு இல்ைாதவனாய் தடைவன் இருப்பான் என்படத முன்னயம 

அறிந்திருந்தால் தடைவனுைன் பழக விைாமல் தடைவிடயத் தவிர்த்திருப்பாள் அவ்வாறின்றி 

பழக விட்ை பின் இன்று தடைவடன எண்ணி வருந்தி பெடையில் வாடுகிறாள் என்று கூறுவது 

தடைவனின் தனித்தன்டம வாய்ந்த ஆளுடமடயத் தட்டி எழுப்புவதாகவும் தன்மதிப்டபக் 

குடறப்பதாகவும் உள்ளது.இதடனத் தடைவன்  எண்ணிப் பார்த்து தன் ஆளுடமடய 

யமம்படுத்தவும்,  மதிப்டப உயர்த்தவும் தடைவிடய விடரவில் மணம் முடித்துக் சகாள்வது 

ஒன்யற தீர்வு என்படத அவன் உணரவும் அவனது புற ஊக்கியாக யதாழி செயல்பட்டுள்ளாள் 

என்படத அறிய முடிகிறது. 

கைறியாடல்   

தமிழருடைய வழிபாட்டியை சவறியாைல் முக்கிய இைத்டதப் சபற்றுள்ளது. குறிஞ்சித் 

திடணப் பாைல்களில்  யவைடன டமயப்படுத்தி சவறியாைல் எடுக்கப்படுகின்றது. மருதத்திடண 

பாைலில் நீர்த்துடறயிைத்து நிடைசபற்ற கைவுளுக்கு சவறியாைல் எடுப்படதப் பற்றி அகொனூறு 

கூறுகின்றது. 
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நீர்த்துடறயில் உள்ள கைவுளுக்குக் கள்டளயும்  மாடையயும் நிமிர்ந்து யெர் சகாண்ை 

சகாம்பிடனயும் சதாங்கும் காதிடனயும் உடைய சவள்ளாட்டுக் கிைாவிடனயும் யெர்த்து 

காணிக்டக சபாருள்களாகத் தந்தும் சவறியாைல் எடுக்கும் செய்தி கூறப்படுகின்றது. 

 ணிமருங்கு அறியாள், யாய்அழ 

மணிமருள் தமனி கபான்நிைம் ககாளதல?
 30

 

அன்டன நீர்த்துடற சதய்வங்கடள வழிபட்ை யபாதும் தடைவியின் யமலுள்ள பெடை 

மடறயவில்டை. அதனால் தடைவி வருத்தம் அடைகிறாள் என்படதக் கூறி வடரவு கைாவ 

கூறுகின்றாள் யதாழி. 

இந்த வடரவு கைாதல் துடற முழுவதிலும் யதாழியானவள், தடைவன் தடைவிடயத் 

திருமணம் செய்து சகாள்ள யவண்டி ஊக்கப்படுத்துவதாகயவ அடமந்துள்ளது. 

ஊக்குவித் ல் ( Motivation) 

    ஊக்குவித்தல், எனப்படுவது ஒரு யதடவடய நிடறவு செய்ய ெம்டம முயைத் தூண்டும், 

ெம் உள்ளிருந்து இயங்கும் உந்துதைாகும். 
31

 ஊக்குவித்தல்  பற்றிய உளநூல் யகாட்பாடுகள் ( 

Theories of Motivation) உள்ளன. Hull( ஹல்) என்பவர் உந்துதல் வலுக்குடறதல் யகாட்பாடு ( Drive – 

reduction) என்ற யகாட்பாட்டிடனக் குறித்துள்ளார். அறிவுொர் யகாட்பாடு( cognitive), தூண்டுதல் 

யகாட்பாடு ( Stimulation Theory) யபான்ற பிற யகாட்பாடுகடளயும் உளவியைாளர்கள்  

குறிப்பிடுகின்றனர். 

    மாஸ்யைா என்ற உளவியைாளர் ஊக்கிகடள 7 படிநிடைகளாகக் கூறுகின்றார். அந்த ஏழு 

படிநிடைகளும் யதாழியின் புற ஊக்கச் செயல்பாடுகளினால் தடைவனுக்கு ஏற்படும் அக 

ஊக்கிகளின் செயல்பாடுகளின் விடளவாக  அவன் அடைவு ஊக்கம் அடைய யவண்டிய 

வழிகளுைன் சதாைர்பு படுத்தப்படுகின்றன. 

• உைல் யதடவகள்- தடைவியுைன் கூடி இன்புற யவண்டிய யதடவ. 

• பாதுகாப்புத் யதடவகள் - தடைவியின் இல்ைறத்தாரால் தடைவிக்கு ஏற்படும் 

கடுங்காவலிலிருந்து அவடளப் பாதுகாக்க யவண்டிய யதடவ, 

• அன்பு-உரிடம யதடவகள் – யவற்று வடரவில் செல்ைவிைாமல் தனக்கு உரிடமயான 

தடைவிடய அன்புைன் ஏற்றுக் சகாள்ள யவண்டிய யதடவ, 

• மதிப்புத் யதடவகள்- ஊரிசைழும் அைரிடன ஒழித்து ஊரார் மதிப்புைன் ஏற்றுக்சகாள்ள 

யவண்டிய யதடவகள், 

• தன்னாற்றல்களும் பண்புகளும் முழுடமசபற உதவும் யதடவகள்- பகற்குறி இரவுக்குறி 

வந்து செல்வான் சபாருளீட்டி தடைவியின் தமர் ஏற்றுக்சகாண்டு வாழ்வு முழுடம சபற 

யவண்டிய யதடவகள்  

• அழகுணர் யதடவகள் –  பல்யவறு  பிரிவுகளால்  தடைவியின் ெைன் அழிவடதத் தடுக்க 

யவண்டிய யதடவ 
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• அறிவு மற்றும் புரிந்து சகாள்வதில் ஆர்வம் ொர்ந்த யதடவகள் - வரும் வழி ஏதும் குறித்து 

புரிந்து சகாண்டும் ஊராரின் அைடரப்  புரிந்துக் சகாண்டும் தடைவியின் நிடைடயப் 

புரிந்து சகாண்டும் தடைவியுைன் யெர்ந்து வாழ யவண்டிய யதடவகள். 

தடைவிடயக் காண பகலிலும் இரவிலும் வரக்கூைாது என்று தண்ைடன யபால் யதாழி ஏற்படுத்தி 

தரும் புற ஊக்கியய யமற்கண்ை ஏழு நிடைகளில் தடைவன் அடையும் அக ஊக்கிகளுக்குக் 

காரணமாக அடமகின்றன. 

யமற்கண்ை வடரவு கைாவுதல் பாைல்கள் அடனத்திலும் ஒயர விையத்தின் டமயத்டத 

யொக்கி (வடரதல்) யவறு யவறு வழிகளில்   தடைவியின் நிடைபற்றி தடைவனின் மனதில் ஒரு 

அடைவிடன ஏற்படுத்துவதாகவும் ஊக்கப்படுத்துவதாகவும் இருந்தது என்று கூறினாலும் இடவ 

அடனத்தும் குவி சிந்தடன ( Convergent Thinking) வழியிலும் அடமகின்றது. 

குவி சிந் வை ( Convergent Thinking) 

  ஒன்டறப்பற்றி எல்யைாராலும் ஒப்புக் சகாள்ளக்கூடிய ஒரு தீர்டவக் குறிக்யகாளாகக் 

சகாண்டு செயல்படும் உள்ளார்ந்த ஆய்வு குவி சிந்தடன. இது குறுகைானது. ஒரு திடெயில் 

சிந்திக்கக் கூடியது  சபாதுவான தீர்வு வழிடய மட்டும் சிந்திப்பது குவி சிந்தடன ஆகும். இது ஒரு 

யொக்கில் அடமக்கப்படுவது. திடெப்படுத்தப்பட்ைது. பல்யவறு துடறகள் இடணந்து 

ஒருமுகமாகச் செயல்படுவது குவி சிந்தடனடய வளர்க்கும். பை தூண்ைல்கள் ஒரு துைங்கடையய 

சவளிப்படுத்துகின்றன. 

     இற்செறித்தல், குறி விைக்குதல், தடைவியின் நிடை உடரத்தல், அைர், சவறியாைல் 

யபான்ற பல்யவறு தூண்ைல்கள் வடரவு கைாவுதல் என்னும் ஒரு துைங்கடை சவளிப்படுத்தும். 

• இற்செறித்தல்--- தூண்ைல் 1 

• குறிவிைக்குதல்----- தூண்ைல் 2  

• தடைவியின் நிடை உடரத்தல்---தூண்ைல்3 

• சவறியாைல்----- தூண்ைல் 4  

• அைர் பற்றி கூறல்---- தூண்ைல் 5  

முடிவுவர  

• த ாழி எைப்படுபைள்  வலவிக்கு மிகவும் கநருக்கமாைைளாக இருக்கின்ைாள். 

பயின்ைா கரல்லாருந் த ாழிய ராகார் அருமவை  கிளக்கப் படு லான் 

உடன்முவையுண்டு ைளர்ந்  க விலி மகவள த ாழி எைப்படுைாள்
 41

 

               எனத் சதால்காப்பிய நூற்பாவிற்கு உடர எழுதிய இளம்பூரணர் குறிப்பிடுகின்றார். 

தடைவியின் இன்பத்திடன எண்ணி தடைவடன இரவில் வரக் கூறுவதும் வழி ஏதும் குறித்து 

தடைவி வருந்துவதால் பகலில் வரக் கூறுவதும்,  பகலில் அைர் ஏற்படுவதால் இரவும் பகலும் 

குறியிைம் தவிர்க்க யவண்டிய சூழ்நிடையில் அப்பிரச்ெடனடய அழகாகக் டகயிசைடுத்து வடரவு 

ஒன்டற முடிவாகக் சகாண்டு செயல்படுகின்றாள். யெரிடையாக திருமணம் பற்றி யபசுதல் பை 
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இைங்களில் தவிர்த்து தடைவன் தன்டன உணர்ந்து  உயர்ந்த நிடைடய அடைய யவண்டிய புற 

ஊக்கியாகவும் யதாழி செயல்பட்டுள்ளாள். குவி சிந்தடன வழி  ஒரு துைங்கடை ஏற்படுத்த 

(வடரவு), பை தூண்ைல்கடளக் (வழி ஏதம், குறிமறுப்பு, அைர், இற்செறிப்பு, சவறியாைல்) 

குறிக்கும் இைங்கடளயும் காண்கின்யறாம். தடைவன் சூளுடரத்தான் என எண்ணி அவடனப் 

பற்றிய உயர்ந்த மனப்பான்டமடய சவளிப்படுத்துகின்றாள் யதாழி. இரவில் தடைவன் தங்கிப் 

யபாக யவண்டிய அவாவு நிடை  நிடறயவற்ற தடைவன் மனம் மாறும் அளவு பை செய்திகடளயும் 

கூறி தன் எண்ணத்டத அடைந்யத தீர யவண்டுசமன உறுதி சகாண்ைவளாக இருந்துள்ளாள். இடவ 

அடனத்திலும் தடைவியின் ெைன் ஒன்டற மட்டுயம கருத்தில் சகாண்டு சுயெைமற்ற ஒரு 

அன்டனயாகயவ யதாழி காட்சியளிக்கின்றாள். 
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40. கி. ொகராஜன், கல்வி உளவியல்.ப.291 

41. இளம். சதால். உடர. ப.84 

துவணநூற்பட்டியல்  

1. தமிழண்ணல், ெங்க இைக்கிய ஒப்பீடு- மீனாட்சி புத்தக நிடையம்-1975 

2. ெச்சினார்க்கினியர் உடர, சதால்காப்பியம்,  சபாருளதிகாரம்- திருசெல்யவலித் 

சதன்னிந்திய டெவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்கழகம் லிமிசைட், திருசெல்யவலி-6, 1965 

3. சுப்புரமணியன் ெ.யவ.,சதால்காப்பியம் சதளிவுடர, திருசெல்யவலித் சதன்னிந்திய 

டெவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்கழகம் லிமிசைட், திருசெல்யவலி-6, 1998 

4. எஸ்.ெந்தானம், வி.கணபதி- கல்வி உளவியல் – ொந்தா பப்ளிஷர்ஸ்- ொன்காம் பதிப்பு – 
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10. சதால்காப்பியம் (எழுத்து சொல் சபாருள்) மூைமும் உடரயும், உடரயாசிரியர் 

இளம்பூரணர், ொரதா பதிப்பகம், சென்டன 14, 2010 

 

 

 

    

 

 




